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Después de muchas horas de trabajo estudiando el Quijota
y Pickwick Papers y de conocer a fondo los estudios criticos
que se han elaborado acerca de estas obras en las bibliotecas
nacionales de Espafa e Inglaterra, hemos sabido que hasta aho-
ra la critica se ha referido solamente a la influencia de Cer-
vantes en Dickens, respecto a caracteristicas generales; o a la
influencia del Quijote en Pickwick Papers.

Las investigaciones sobre este tema se atienen a la rela-
cion existente entre las estructuras de las dos novelas y ala
comparacion entre los personajes de Don Quijote y Mr. Samuel
Pickwick. Sin embargo, lo que ningtn investigador ha hecho,
es exponer la semejanza de Mr. Pickwick con Sancho Panza, por
esto, consideramos la posibilidad de profundizar en este nuevo
punto de vista.

Dickens, en uno de los paisajes autobiograficos de David
Copperfield, indica que habia leido el Quijote:

My father had left a small collection of books in a
little room upstairs, to which | had access ... Roderick
Random, Peregrine Pickle, Humphrey Clinker, Tom Jo-
nes, The Vicar of Wakefield, Don Quixote, Gil Blas and
Robinson Crusoe, came out a glorious host, to keep me
company (1). ’

La repeticién de esa lectura dej6é profunda huella en su men-
te y nunca olvidé esa impresién. Dentro de la atraccién que sen-
tia por esta obra, fue absorbido especialmente por la figura de
Sancho Pan:za:

| cannot call to mind, now, how | came to hear about
Yorkshire schools, .when | was a not very robust child

(1) DICKENS, Charles, David Copperfield, 1850, rpt. Harmondsworth: Pen-
guin Books, 1981, pag. 105 (el subrayado es nuestro).
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sitting in by places near Rochester Castle, with a head

full of Partridge, Strap, Tom Pipes and Sancho Fan-:

za; ... (2).

Por otra parte, Inglaterra ocupa un lugar preferente dentro
de la difusion del Quijote: se leyé a partir de 1607, fecha de la
primera traduccion al inglés, y con el correr de los siglos se
sigue leyendo con interés y agrado; muchos novelistas ingleses
del siglo XVIIl cayeron bajo el influjo de Cervantes y vigoriza-
ron la tradicién en la que se formé Dickens, y de la que fue
continuador,

Principalmente, a través de las novelas de Fielding, Smollett,
Sterne y Goldsmith, se puede comprobar la influencia indirecta
del Quijote en Pickwick Papers. Estos autores fueron grandes
admiradores de Cervantes y persistentes lectores del Quijote (3).

Todos ellos transformaron la novela inglesa en una institu-
cion nacional. Interpretaron la novela espanola como una obra
de entretenimiento, como una satira en la que se fusionan la
imaginacion y la fantasia con'la razon y los acontecimientos (4).

-Esta doble vision de fantasia y realidad, se reflejara en sus
novelas, que continuando con el modelo de Cervantes, trataran
de viajes y aventuras con dos protagonistas, amo y criado, fiel
imagen de Don Quijote y Sancho (5).

Dickens mencioné las novelas de estos autores varias ve-
ces (6) y reconocié que le habian servido de precedente para
su labor literaria. La figura que representaba el escudero comi-

(2} DICKE_NS, Charles, Nicholas Nickleby, 1839, rpt. Harmondsworth: The
Penguin English Library, 1982, pig. 48 (el subrayado es nuestro).

(3) WELSH, A, Reflections on the Hero as Quixote, Englewood Cliffs:
Princeton University Press, 1981, pag. 8. Dice: it is my own con-
viction that the finest readers of Cervantes have been Fielding and
Sterne, Dickens and Dostoevsky, ...». :

{4) VAN GHENT, D., «<On Don Quixote», The English Novel, 1953, rpt. New
York: Harper Torchbooks, 1961, pég. 18.

(5) Ibid,, pag. 8. Publica los comentarios de Lione! Trilling en su ensayo
«Manners, Morals, and the Novel» expresando que la primera obra
mentoria de un género contiene todas las posibilidades de ese es-
tilo, y por esto se puede decir que la prosa ficcién es una variacién

del Quijote.».
(6) Vid. WALTERS, J. Cuming, Phases of Dickens, London: Chapman and
Hall, 1911, cap. lil.
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co,-lleno de sabiduria e ingenio, leal. y fiel a su acompaiante,
a imitacién de Sancho Panza, le acompanaba a todas partes:

| have seen Tom Pipes go climbing up the church
— steeple; | have watched Strap, with the knapsack on
his back, stopping to rest himself upon the wicket—
gate; and | know that Commodore Trunnion held that
club with Mr. Pickle, in the parlour of our little village
alehouse (7).

Todo ello nos hace conocer el hecho de que Dickens, cuan-
do escribia Pickwick Papers, tanto por ia influencia directa como
por la indirecta, pensaba en el escudero de Don Quijote.

Ahora bien, puestos a introducir a los personajes objeto
de nuestro estudio, podemos apreciar en cuanto a las caracte-
risticas fisicas de Sancho Panza que el texto proporciona pocas
indicaciones de su imagen, Cervantes dice que es un rustico
y de ahi parece que se deduce su retrato: barriga grande, talle
corto y zancas largas, como explica Cide Hamete (8). Por co-
mentarios de- Don Quijote sabemos que tenia barbas mal cui-
dadas, y en opinién del propio Sancho sucias. :

Referente a su edad, a pesar de que se le suele representar
como a su amo {mds de cincuenta anos}, debia de ser mas jo-
ven, seglin se deduce por un comentario de Don Quijote y por-
que su mujer.se dice en el texto que, sin ser muy vieja, mos-
traba pasar de los cuarenta, y de ahi que fueran aproximados en
edad (9).

Con respecto a su vestimenta, es la propia de un rustico
labriego. De su gordura se hace referencia en algunas descrip-
ciones. No estd acostumbrado a andar mucho a pie y por eso
lleva el rucio. Su aspecto es bastante caricaturesco, sus gestos
son grotescos y tienden a ridiculizarle. En resumen, existe una
correspondencia entre el retrato fisico y el moral de este per-
sonaje (10).

(7) DICKENS, Charles, David Copperfield, ..., pag. 106.

(8) CERVANTES, Miguel de, El Quijote, 1605-1615, rpt. edicién critica de
don Francisco Rodriguez Marin (Col. Clasicos Castellanos), Madrid:
Espasa Calpe, vol. I, 10 ed., 1975, cap. IX, pag. 221.

(9) AVELEYRA, Teresa, «Un hombre llamado Sancho Panzas, NRFH, vo-
lumen XXIt, ndm. 1 (1973), 4.

(10) OLORIZ AGUILERA, Federico, Caracteres fisicos de los personajes del
Quijote, Madrid: Imprenta Hiios de J. A. Garcia, 1905, pag. 10.
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Casado y con dos hijos, se marcha : Ui
cando un medio mejor de vida, y a ’tra§/'éc:sondeDcs):]sOeunl{sOtia bus-
va aprendiendo y adquiriendo experiencia Aventurer °y orn
ﬁdmuradé)r de su amo, se va contagiando de su fanta?sl’g b
Cg;:le ‘(l:a Pa vez menos cod:cnoso_,. aunque sin llegar a identific);rze
el. Por su parte, Don Quijote también se ve i flui ;
su escudero, al que aprecia (11). influido- por

Mr. Pickwick: su imagen fisi
: sica posee la istice
fundamentales de Sancho Panza: bajcr)J y grue:o Cero dete o
ademds calvo y con gafas. ' Pero este es

Respecto a su ed
ad, tampoco se sab i
, en sus &fos
Sfoll'e' chixede calcular entre cuarenta y cinco y cincuen'taaungug
Propia de personas mayores en aquella época ' oc8

No le preocupaba su aparienci
e ) pariencia y era rutinario
;ir% \:jeest(lir. usgba polainas, chaleco y reloj de bolsillgnlg\tllitfaorma
ormir y a veces abrigo, sombrero y bufanda (12} $ 9o

SU e . - R
ducacién le hace en ocasiones parecer ridiculo en su

forma de actuar i
¢ . Y la espo ;
ricaturizarle. pontaneidad de sus gestos tiende a ca-

Mr. Pi i Fundat i
w nomt})’rugkv:gl:g,r‘m..gador ¥ presidente de un club que lleva
ot Er'npieza' .gi udsca de aventuras con tres amigos mds
Fomlerie anpiezd s %n 0 un personaje heroico burlesco Yy se
Sonvierts naduro y sensato segin van progresando s
y especialmente desde que contrata como criadou:

Sam Weller (13) 3
n i » que sera su mej i .
se iran enriqueciendo mutuament((aej.Or amigo y protector. Ambos

En cus i
sonaiesuasr;t:cﬁlocgntexfo socual,_ moral y lingiiistico de estos per-
sonaj ILljgar cho :/r]wza. procedia de la misma aldea de sy amo
ol agtorar. d qie :ln?s?:udde cuyé) nombre no quiere acordarse
. per ero dice esta i
o or ! [ r cerca de M -
(14}. Vivia con su mujer y sus dos hijos en una cals%uzltra

(11) CERVANTES, Mi

128129, guel de, op. cit, vol. VII, 1968, cap. XLIV, pags.

v 1 ) S. Cllalles, Tckwi ck ape S, 836'!837 lpl., eaicion e .
LoF atter ), Har mondswor th: Fe”gulul BOOkS, 197 8. cap. X I Pég 188

(13} Ibid., cap. Xll, pag. 235.

(14) CERV i
ANTES, Miguel de, op. cit., vol. Vil, 1968, cap. XLVII péag. 197

entrada del pueblo. Sus antepasados debieron ser gente humil-
de, igual que él.

Presumia de ser cristiano viejo, manifestando su limpieza
de sangre, y estaba bien relacionado con los vecinos del pue-
blo: entre sus amistades se encontraban el cura, el barbero y
el bachiller Sansén Carrasco. :

En el campo cultural no habia recibido ninguna educacion:
no sabia leer ni escribir (15), y sus conocimientos, adquiridos
por via oral, eran preferentemente del tipo romancesco-histérico,
del mundo clasico y del género lingiistico (16). Por su buena
memoria y sus conocimientos abundantes y practicos se le pue-
de considerar como representante de la cultura popular de los
afios 1605 a 1615.

Toda su vida habia estado trabajando en labores del campo,
para pasar después a ser escudero de Don Quijote, y finaimente
convertirse en gobernador, aunque, por engaio, de la insula
Barataria, siendo modelo de integridad y honradez en el desem-
peno de este cargo. . .

Referente a su moral, se considera un buen cristiano, preo-
cupado por la salvacion de su alma, aunque a veces se muestra
malicioso y astuto, permitiéndose enganar a su amo.

Esta constantemente hablando, no le gusta guardar secretos
ni estar callado. Amigo de refranes, los utiliza en ocasiones
imprevistas, modificandolas a veces con el fin de acoplarlas
a los acontecimientos: su forma de hablar es sentenciosa y basa

todos sus juicios en los refranes.

Dentro de sus caracteristicas, domina la naturalidad, con un
vocabulario popular (17) y abundantes exclamaciones, aunque
también se ve sometido a un estilo arcaizante recurriendo al
tipo de habla de su sefor. Otros diferentes estilos que utiliza
son el parentético, metaforizante y analdgico, narrativo-fantas-
tico y poético pastoril. En contacto con su amo, a pesar de que
no puede ocultar su ignorancia, va puliendo su lenguaje, y al
final llega a hablar con tanta discrecién que sorprende a Don

(15) CERVANTES, Miguel de, op. cit,, vol. V, 9.2 ed., 1969, cap. IV, pég. 95.

(16) Vid. MORALES OLIVER, Luis, Sinopsis de Don Quijote, Madrid: Fun-
dacion Universitaria Espaiola, 1977, pégs. 451-452.

(17) Ibid., pag. 461.
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Quijote, quien a su vez tambié : ili

, én llegara a utilizar refrane

: > amb Sy ex-
presiones coloquiales al estilo de Sancho Panza (18) d

Mr. Pickwick: Se desconoce su lugar de origen, sabiéndose .

unicamente que era soltero, vivia en una antri
. ] calle céntrica de Lon-
dres y no parece que tuviera familia (19). '

Su vida anterior a la formacién del club se presenta inaborda-
ble; so_lo se dice que se habia ocupado de los negocios antes
de dedicarse a la investigacién y a los viajes. Vivia bien sin
prqblemas econémicos. Sus amigos eran sus compaieros de
viajes y algunos personajes mas, conocedores de sus aventuras

Pertenecia a una clase media bien instalada; tenia un criado
alternaba con gente de su clase social y no habia tenido tiempo
de conocer mundo ni mezclarse con el resto de la gente: ?)o
consiguiente, desconocia el mundo de |a politica, de los ho't ‘l) :
Y posadas (20), de las tabernas y de la carcel. ees

do fSrtiaapresenta como un cientifico que pretende estudiar el mun-
mente y describir, lo que ve sin ser envuelto por las cir-

carcel, de donde sale [lev
. ado por la ben i
st norma de conducta. P : svolencia y superando

4;21353 vtincg g: l?xi cgpalleros victorianos descritos por Dickens
21), : a aimension ideal, en un estado i
_ T , ado. de sueiio
parecido al de un romantico i t ;
) . al estilo de Don Quijot
tica una religién determi 050 5 orebreC
minada, aunque es religi
fica , religioso y cree en
10S; su conducta responde a los principios de la doctrina.

(18) ROSENBLAT, Angel La |
13 roimresiGn 1ggyé, pégl‘efgg.ua del Quijote, 1971, Madrid: Gredos,

(19) KAPLAN, Fred, Dick ! i i
1975, pic. a0 , ens and Mesmerism, Princeton Nuiversity Press,

(20) Vid. H".L, T. W. lMlS P‘CkW' k‘ Th D.C ensi A XXV nu-
( N ’ . : .lc ' e i k stan, 0'. XXX I”. 1]
[ ) E N, G. K., App emations and Critlcisms [o] the Works of

c
Charles Dick
phg. Cros ens, 1911, rpt. New York: Haskell House Publishers, 1970,

(22) DICKENS, Charles, Pickwick Papers, ..., cap. LVH, pé4g. 893
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En cuanto a su modo de expresion, lo mismo que a Sancho
Panza le gusta hablar mucho, se interesa por todo y cree con-
veniente aclarar ideas a los demas. Es un personaje culto gra-
cias a su educacién, con un vocabulario rico, y no comprende
el argot que hablan algunos personajes como su criado Sam (23).
Existe una unién perfecta entre su persona y su expresion;
utiliza la lengua muy literalmente y de forma concreta; es un
personaje espontidneo y se revela como un nifio a través de
sus expresiones, aunque otras veces utiliza un estilo retérico.
Del mismo modo que va evolucionando en su forma de ser lo
va haciendo en su forma de hablar, y aunque no comprendia el
argot, llega a penetrar'en él como consecuencia de su contacto
con los presos de la carcel y de sus conversaciones con Sam,
pasando de utilizar un vocabulario pomposo a utilizair otro pro-
pio de una persona sincera y sencilla (24).

Si hacemos una comparacion de estos personajes a través
de los textos, podemos comprobar que las opiniones de los auto-
res-narradores tienden a dar una visién objetiva de estas figu-
ras de una forma afectiva y mostrandolas con légica dentro de
situaciones en las que han hecho uso de su imaginacion y fan-
tasia.

Todas las aclaracionss de los narradores nos muestran los
gestos y pensamientos de estos personajes ante los hechos.
Sancho Panza y Mr. Pickwick aman las aventuras, les gusta-
viajar, vivir en ambientes y situaciones nuevas (25). Tienen gran
vitalidad y aparecen muy expresivos, observadores, irritados
cuando les excitan, defensores de sus derechos e inalterables
en sus formas de actuar, aunque comprenden que estan en po-
siciones absurdas (26).

Respecto a los demas, tienden a ayudarles, mostrandose tam-
bién agradecidos y carifiosos. Se dejan influir en aspectos que
no alteran sus normas de vida, y a través de sus experiencias
sg van haciendo conscientes de lo que son y de sus modos de
obrar.

(23} Ibid, cap. XVI, pag. 296.

(24) Ibid., cap. LVII, pag. 893.

(25) CERVANTES, Miguel de, El Quijote, ..., vol. I, cap. X!, pags. 281-282.
DICKENS, Charles, Pickwick Papers, ..., cap. Il, pags. 72-73.

(26} CERVANTES, Miguel de, El Quijote, ..., vol. !, cap. XVI, pég. 63.
DICKENS, Charles, Pickwick Papers, ..., cap. XVI, p4g. 301.
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De las observaciones hechas por los autores se puede de-
ducir asimismo que tanto en el Quijote como en Pickwick Papers
hay impresionismo, ya que reproducen las situaciones de San-
cho Panza y Mr. Pickwick de la misma manera que surgen los
sucesos ante el observador. Los lectores van conociendo estas
figuras por medio de sus descripciones que, como hemos com-
probado, tienen lugar desde distintos puntos de vista. El autor
va sirviendo de guia al lector desde dentro de los personajes
y al mismo tiempo es una tercera persona, como si contemplara
los acontecimientos desde fuera.

Dentro de las situaciones, estos personajes se ven compro-
metidos por los demds y se encuentran en circunstancias difi-
ciles, protagonizando escenas de peleas, discusiones, sorpresas
de hechos desagradables, apariciones y preocupacion por un
futuro inmediato muy incierto y temeroso (27).

Las situaciones agradables suelen ser menos abundantes y
tienen lugar en reuniones y banquetes. Los autores, a pesar de
tratar con aprecio a estas figuras, las ridiculizan y someten a
muchas vicisitudes; Sancho Panza y Mr. Pickwick se meten en
conflictos de los que salen a menudo mal parados y burlados:
Se encuentran con altercados, problemas que no saben solu-
cionar y entretenimientos que no logran, y realizan excesos fi-

sicos, bien sea en cuanto a movimientos o en cuanto a su sa-
fud (28).

En circunstancias favorables consiguen parte de lo que se
habian propuesto al comenzar sus viajes con sus descubrimien-
tos, realizan hechos que por parecerles sumamente dificiles,
consideran hazafas, y, por Gltimo, se encuentran a gusto, pu-
diendo ser dtiles a los demas.

Por otra parte, la fuerza de estos personajes estd externa-
mente demostrada en sus didlogos: Sancho Panza y Mr. Pick-
wick a veces hablan en primera persona, definiéndose a si mis-
mos directamente y en otras ocasiones manifiestan lo que son
expresando su manera de pensar, es decir, de forma indirecta.
De unos vy otros comentarios extraemos sus caracteristicas per-
sonales como hombres bondadosos Yy compasivos, pacificos,

(27) CERVANTES, Miguel de, El Quijote, ..., vol. V, cap. VI, pags. 160-161.
DICKENS, Charles, Pickwick Papers, ..., cap. L, pigs. 801-802.

(28) CERVANTES, Miguel de, El Quijote, ..., vol. Il, cap. XVII, pag. 58.
DICKENS, Charles, Pickwick Papers, ..., cap. XVII, pdgs. 308-309.

enemigos .de peleas y discusiones, con reminiscencias mrfan-
tiles en sus ilusiones y en sus formas de actuar, sinceros, hon-
rados y realistas. También son ansiosos, y de sus didlogos se
deduce su ingenuidad y tenacidad.

En otro plano de cosas, se nos presentan como muy comi-
lones y buenos bebedores (29).

A través de otros personajes se puede decir que Don Qui-
jote y Sam piensan de sus acompanantes que son buepgsdﬂer:
sonas, pero ingenuos. Les quieren, congenian blgn_ha0|en oles
participes de sus satisfacciones y tristezas, coinciden en sus
decisiones y son comunicativos con ellos.

Sin embargo, se sorprenden de que no conozcan ciertos as-
pectos del mundo de la caballeria o de la vida cristiana y a ve-
ces no les comprenden, aunque les obedezcan. Tampoco tienen
mucha seguridad en sus cualidades personales y en su trato
familiar les reprenden. Por su parte, Sancho y Mr. Pickwick acep-
tan sus objeciones.

Don Quijote y Sam les defienden, aconse.jan, alien_tan y apre-
suran. Al terminar les estdn muy agradecidos y piensan que
les deben corresponder, como si de su padre e hijo se .trata-
ra (30).

Los otros personajes secundarios; unos les aprecian, valo-
ran y consideran amigos, y otros les toman por tontos y lopos.

En definitiva, Mr, Pickwick asimila componentes dlSFll’lthOS
de la personalidad del escudero mancheg.o. pgn ello no intenta-
mos excluir otras influencias que hayan incidido en la imagina-
cion de Dickens para crear a su personaje; sencnllamente: nos
hemos centrado en esta vertiente, y por ello, podemos afirmar
sin reservas, que el encanto tan particular que envuelve a este
persdnaje, es porque, consciente o inconsgzlentemepte: el autor
supo formular una simbiosis de las dos figuras principales de
la novela cervantina.

i ij 4g. 82.
29) CERVANTES, Miguel de, El Quijote, ..., vol. V, cap. I, pag.
29 DICKENS, Charles, Pickwick Papers, cap. XIX, pag. 336.

(30) CERVANTES, Miguel de, El Quijote, ..., vol. VIil, cap. LXXIV, péql-
nas 326-327.

DICKENS, Charles, Pickwick Papers, ..., cap. LVI, pigs. 886-887.
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